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2015-ben az EU tabort megreformaltuk. Tartalmilag és
esztétikailag egyarant. Célunk az volt a tartalmi résznél, hogy
fiatalokat érdeklé és érinté aktudlis itthoni illetve eurdpai
problémakkal foglalkozzunk, e mellett kialakitottunk egy Tabu sarkot,
ahol olyan témakat boncolgattunk, amiket altalaban a sz6nyeg ala
szoktak soporni: fogyatékkal él6k, homoszexualisok, drogok, nGi
jogok. Atabort, bar a korabbi évekhez hasonléan Marosfén szerveztilk
meg, de harom f6 helyszinre bontottuk: el6adétér, Tabu sarok, és
szinpadtér. Ezeket alternativ mdédon rendeztiik be, raklapokkal,
babzsdkokkal, fiatalosan, egyszer(en, igy probaltunk megteremteni
egy olyan |égkort, ami az aktiv kikapcsolddas helyszine lehet.

|

Tn 2015 am reconfigurat Tabdra UE. Atat din punct de vedere estetic, cat si din punct de vedere al
continutului. Pe partea de continut, ideea noastra a fost sa abordam subiecte actuale locale si europene
carefiintereseaza sili vizeaza pe tineri. De asemenea, am creat si un spatiu denumit Coltul Tabu, unde am
discutat despre subiecte care de obicei sunt ascunde sun pres, cum ar fi persoanele cu dizabilitati,
homosexualii, drogurile, drepturile femeilor. Tabara, desi a avut loc la Izvoru Muresului, ca si in anii
precedenti, s-a desfasuratin treilocatii principale: spatiu de conferinta, Coltul Tabu si scena. Aceste spatii
au fost amenajate Th mod alternativ, simplu si tineresc folosind paleti si fotolii puf.

Astfel, am incercat sa cream o atmosfera numai buna pentru o relaxare activa.

In 2015 we reconfigured the EU Camp, both from an aesthetic consideration and from the point of
view of content. As far as content is concerned, our aim was to focus on current local and European issues
that youth are interested in. Furthermore, we also created a space called the Taboo Corner, where we
tackled subjects, which are usually intentionally ignored: people with disabilities, homosexuality, drug
abuse, women's rights. The camp, although it was held in the same village as in previous years — Izvoru
Muresului—consisted of three locations: the plenary, the Taboo Corner and the stage. These spaces were
organised and decorated in an unconventional, simple and youthful manner, using pallets and beanbags.
Thus, we tried to create a perfect atmosphere for active relaxation.
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A szerdai nap kozponti témaja a romakérdés volt. Boros
Lorand segitségével jobban megismertik a tradicidkat, Tonk
Gabriella a Kolozsvdr melletti pataréti romaintegracios
projektet mutatta be, Tischler Ferenc Sepsiszentgyorgy
alpolgarmesterének elmondasa szerint stratégiajuk
kulcsszavai: n6k, gyerekek, munkanélkiliség.

Délutan a személyes torténetek kertltek el6térbe, Horvath
Gyula szinész, koreografus munkajardél beszélt, a napot Gabor
Lajos ,Lali”, a Bachtalo cim( film f&szereplGje zarta, aki a
gabor-ciganyokrol mesélt.



Roma Nap

Subiectul central al zilei de miercuri a fost cel al rromilor.

Cu ajutorul lui Boros Lérand am putut cunoaste mai bine
traditiile rromilor, Tonk Gabriella a prezentat proiectul pentru
integrarea rromilor din Pata Rat de langa Cluj-Napoca, iar
potrivit lui Tischler Ferenc, viceprimarul Municipiului Sfantu
Gheorghe, cuvintele-cheie ale strategiei lor sunt femei, copii
sisomaj.

Dupa amiaza focusul s-a indreptat spre povestile personale:
actorul si coregraful Horvath Gyula ne-a vorbit despre munca
sa, iar ziua s-a incheiat cu prezentarea lui Gabor Lajos, alias
»Lali”, protagonistul filmului ,Bachtalo”, care ne-a vorbit
despre rromii gabori.

Wednesday's central topic was the Roma issue. Thanks to
Lérand Boros, now we have a better glimpse of Roma
traditions. Gabriella Tonk offered us an overview of their
project for the integration of Roma in Pata Rat (area is a
spatially segregated informal urban settlement, in a
condition of multiple deprivations near the city landfill,
where approximately 300 families are currently living), near
Cluj-Napoca. And, according to Ferenc Tischler, deputy
mayor of Sfantu Gheorghe, the keywords of their Roma
strategy are women, children and unenployment.

In the afternoon, the focus shifted towards personal stories:
Gyula Horvath, an actor and choreographer of Roma origin
spoke about his work, and the day ended with the speech of
Lajos Gabor, aka “Lali”, the main character from the movie
about Roma people, entitled Bachtalo.

11



din Ungaria Ne-a prezentat proiectul [or denumit F3rs golanil Am aflat cum ay reusit si obting (o}
numaru| infractiunilor sdscadd de |3 optsute ladoys pean.
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Marké Béla, a Kos Karoly Akadémia Alapitvany elnoke a Kelet-Kozép-

Aharmadik nap reggelén
st. Geréd Imre, az

Eurépaban és 2 Balkanon fellelhetd etnikai a\ternativékrél tartott el6ada
RMDSZ ifjusagert felelés Ugyvezeté alelnoke pedig kiemelte, hogy @ fiatalokat be kell vonni @

AU da\/ N
qu;

Késdbb 576|18si Tamas, 3 Kolozsvar 2015 program nagykovete ismertette

koz0sségi életbe.
gi févaros népszer(isitése érdekében gudapesten is
[ ]

pro]ektjuket, elmondta, hogy 3z ifjasa

|étrehoztak egy 4llandd kozpontot.
pélutan Farkas Andrasa Sepsiszentgy'c')rgy Europa Kulturalis Févarosa 2021 tervet mutatta be, N
\ kezdjenek sajat

fiatal vallalkozo pedig arra buzditotta a taborozokat, hog
Inbke a szervezet terveir6!, jbvé’)]éré\ tartott el6adast. A
ését vitatta meg a

Marton Gergely
vallalkozasba. Farago Csaba, a YEPPale
nap végén lonut Tata, a Pro Democratia Alapitvany elnoke a kisebbség kérd

résztvev(ikke\.

ko Béla, pre$ed'mtele Fundatiei ,Kos Karoly” ne-a tinut
o prezenatre despre alternativele etnice prezente in Europa Centrald si de Estsiin Balcani.
Geréd Imre, vicepresedinte executiv din cadrul Departamentul pentru tineret al UDMR a
subliniatcd tinerii trebuie inclusiinviata publica. Apoi, Szoll6si Tamas, ambasador Cluj-Napoca
2015 si Tudor Ogner, vicepresedinte Share au prezentat proiectul ,,Capitala de Tineret a
Europei” spunand ciinvederea promovérii capitalei de tineret, au infiintat si |a Budapesta un
centru permanent.
Dupa pauza de masa, Farkas Andras 2 prezentat p
Culturald Europeand pentru Tmutul Secuiesc,

a?ncurajattineriiséisi\anseze
tinut O prezentare despre planurile de viitor ale

Tata, presedintele Fundatei Pro
participan’giitaberei.

in dimineata celeide-a treia zi, Mar

roiectul 2021 Sfantu Gheorghe Capitala
iar antreprenorul tanar Marton Gergely

propria afacere. Farago Csaba, vicepresedintele YEPPa
organiza’giei. La sfarsitul zilei, lonut

Democratia a dezbatut subiectul minoritatilor cu



TUzfészek a kisebbség?

In the morning of the third day of the camp, Mr. Béla Markd, president of the ,,Kés Karoly” foundation
held us a presentation about ethnic alternatives in Central and Eastern Europe and in the Balkans. Imre
Geréd, executive vice president of the youth department of DAHR emphasised in his speech that
youth must be included in the public life. Then, Tamas Sz6ll6si, ambassador of Cluj-Napoca 2015 and
Tudor Ogner, vice president of the Share Federation presented the project called “Cluj-Napoca,
Europe's Youth Capital” mentioning that they also established a permanent centre in Budapest for the
promotion of the youth capital.

After the lunch break, Andras Farkas presented the “Sfantu Gheorghe European Capital of Culture
2021” project, and young entrepreneur, Gergely Marton encouraged young people to launch their
own businesses. Csaba Farago, YEPP vice president held a presentation on the organisation's plans for
the future. The day ended with the debate on the issue of minorities moderated by lonut Tata,
president of the Pro Democratia Foundation.
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A szombati napon Winkler Gyula és Ségor Csaba eurdpai parlamenti képvisel6k,
gyakornokaikkal beszéltek a bevandorlasrél és a gyakornoksag mibenlétérdl. Ezt kéveten
Krakko Akosnak és Porcsalmi Balintnak kdszonhet6en a valsagkommunikacio jellegzetességeit
ismerhettiik meg, a két szakember személyes torténetekkel tette még szinesebbé az el6adast.
A délutdni programban a TSD, a CTR, a TLDE és MIERT képvisel6i a fiatalok és a politika
kapcsolatardl beszélgettek. Végul Dezs6 Bence a vlogger-jelenséget mutatta be a
taborozoknak.

Sambata dimineata am putut urmari discutii despre migratie si despre cum este sa fii stagiar la
Parlamentul Europei, in prezenta europarlamentarilor Winkler Gyula si Ségor Csaba si stagiarii
lor. Discutia a fost urmata de o prezentare privind caracteristicile comunicarii de criza: Krakkd
Akos si Porcsalmi Bélint ne-au oferit un program interactiv, de unde nu au lipsit anecdotele,
experientele personale.

Programul de dupa masa a propus o discutie la masa rotunda intre reprezentantii TSD, CTR,
TLDE si MIERT, care au dezbétut relatia dintre tineret si politica. in cele din urm&, Dezs6 Bence
le-a prezentat celor prezenti fenomenul ,vlogger”.

EN

On Saturday morning we could listen to discussions on migration and on what is it like to be a
stagiaire at the European Parliament, thanks to our guests, MEPs Gyula Winkler and Csaba
Ségor and their stagiaires. The discussion was followed by a presentation regarding crisis
communication: our guests, Akos Krakké and Bélint Porcsalmi offered us an interactive
programme scattered with personal anecdotes and experiences.

In the afternoon, the campers could listen to a round table discussion between
representatives of the TSD, CTR, TLDE and MIERT youth organisations. We called it a day after
Bence Dezs6's presentation of the so-called vlogger phenomenon.
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»Az én sériiltségem nem ciki!” — mondta szerdan Papp Szabolcs mozgassériilt fiatalember a
Tabusarokban. Cstutortokon pedig Moni és lldi, egy meleg par tagjai meséltek arrol, hogy milyen
homoszexualisnak lenni Romanidban.

Pénteken Dali Csongor kriminalpszicholégus, egykori kabitdszerfliggé drogproblémaira,
gyogyulasara emlékezett vissza. Szombaton pedig Arros Orsolya a nGi jogokrol, nemek kdzotti
egyenldségrdl, tradiciondlis meglatasokrol mesélt a nGi szerepeket a kozéppontba helyezve.

RO

,Dizabilitatea mea nu este un lucru rusinos!” — spunea miercuri Papp Szabolcs, un tanar cu
dizabilitati in cadrul Coltului TABU. Joi, Méni si lldi, un cuplu de femei lesbiene ne-au marturisit
cum e sa fithomosexual in Romania.

Vineri, psihologul criminalist, Dali Csongor, fost dependent de droguri ne-a povestit despre
experienta sa cu drogurile si despre calea vindecarii sale. Sambata, Arros Orsolya a oferit o
prezentare despre drepturile femeilor, egalitatea dintre sexe, perspectivele traditionale privind
femeile, plasand accentul pe rolulile diferite ale femeilor.

1”

EN

»My disability is nothing to be ashamed of!” — said Szabolcs Papp a young man with disabilities
on Wednesday, in the Taboo corner of the EU Camp. On Thursday we listened to the confessions
of Méniand Ildi, a lesbian couple, who offered us a glimpse of what is it like to be gay in Romania.
On Friday, criminal psichologist Csongor Dali, who himself is a former drug addict, shared with us
his experience with drugs and the way he healed from them.

On Saturday, Orsolya Arros offered a presentation

about women's rights, gender equality, traditional

prespectives on women, placing emphasis on the I a b u Sa rO k

different roles women have.
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a 2015-5s E|y TABOR
szémokban:

300 I’éSZtVGVéS nap
4 tabutéma 62

onkéntes
28 el6adis 3 koncert
89 cair .




TAMOGATOK:

*, * GUVERNUL ROMANIEI E] }
i DEPARTAMENTUL PENTRU i/
B & RELATII INTERETNICE p
MHargita Megye Tandcsa

Diversitatea Reuneste Identitati Consilul fudeten Harghita




www.miert.ro
facebook.com/miert.ro
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